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READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

WALL MOUNTED TRANSMITTER

Product images may vary slightly from actual product.
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SAFETY RULES

READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS
1. CAUTION - RISK OF SHOCK: Disconnect Power at the main circuit breaker panel or main fusebox before starting
and during the installation.

2. WARNING: All wiring must be in accordance with the National Electrical Code “ANSI/NFPA 70” and local electrical
codes. Electrical installation should be performed by a qualified licensed electrician.

3. The supply to the receiver should be connected through a mains switch, i.e. existing wall switch.
4. This unit is to be used for the control of ceiling fan and in an AC120V 60Hz power supply only.
5. The transmitter is only to be installed indoors.

6. CAUTION: To reduce the risk of fire or injury, do not use this product in conjunction with any variable (rheostat) or
solid-state wall control.

7. After making electrical connections, spliced conductors should be turned upward and pushed carefully up into outlet
box. The wires should be spread apart with the grounded conductor and the equipment-grounding conductor on
one side of the outlet box and the ungrounded conductor on the other side of the outlet box.

8. Electrical diagrams are reference only.
Outlet Box

ELECTRICAL CONNECTIONS / Switch

CAUTION: To avoid possible electrical shock, be sure you have turned
off the power at the main circuit panel.

Wall Plate

Step 1. Remove the existing wall plate and the existing switch from the
wall outlet box, and disconnect the wires. (Fig. 1)

Before installing wall control, slide switch to "OFF" position. After
installation is complete, slide to "ON" position to begin operation.

NOTE: Before installing the transmitter, remove the wall plate (insert a
small, flathead screwdriver into the slots at the top and bottom of the
mounting plate, and carefully pry the wall plate off of the mounting
plate) then remove the face plate (insert a small, flathead screwdriver
into the slots at the top and left side of the face plate, and carefully pry
the face plate off of the transmitter). (Fig. 2)

Step 2. Connect the black "To Motor" wire from the transmitter to the black wire going to the fan/receiver. Connect the black
supply wire from the outlet box to the black wire marked "AC IN L" on the transmitter (Fig. 3).
Step 3. Secure wall control unit with 2 screws previously removed. (Fig. 2).

Face Plate
Wall Plate Slot Slot

/

Wall Outlet Box

Screws

Slot
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PAIRING A TRANSMITTER TO A RECEIVER

IMPORTANT: Fan motor, fan blades, and light kit (if applicable) MUST be installed before the pairing process can begin.
NOTE: Only one transmitter at a time can be paired using this process. To pair an additional transmitter, repeat this process.

NOTE: If using an in-wall transmitter and also a hand held transmitter with the same fan, the in-wall transmitter should be
programmed first, before programming the hand held transmitter.

NOTE: A maximum of 2 transmitters can be paired to a receiver. If pairing more than 2 transmitters to the same receiver is
attempted, the receiver will begin to remove previous pairings from memory.

NOTE: Wait to pair the transmitter to the receiver if another fan has been turned on in the last 2 minutes. If a different fan has been
on for less than 2 minutes when the LEARN button is pressed, the transmitter will pair to both fans.

Step 1. Slide the OFF/ON switch on the face of the transmitter to the “ON” position (Fig. 4), then press the LEARN button on
the transmitter. (Fig. 5) The fan will turn on for 10 seconds and the light kit (if applicable) will toggle three times and switch to off.
This confirms that the pairing process is complete.

NOTE: If the LEARN button is not pressed within 30 seconds, set the OFF/ON switch for the fan to the “OFF” position, then repeat
Step 1.

Step 2. Snap the face plate back into place on the front of the transmitter first, then snap the wall plate into place on the mounting
plate. (Fig. 5)

NOTE: To prevent damage to the face plate and wall plate, make sure that the 4 pins on the back of the face plate are aligned with
the 4 holes on the front of the transmitter, and that the 4 clips on the back of the wall plate are aligned with the 4 slots in the face of
the mounting plate.

NOTE: Try different speed settings on the transmitter to make sure the fan is fully functional. If programming is unsuccessful, set the

OFF/ON switch for the fan to the “OFF” position, then repeat Step 1. Wall Plate
NOTE: To access the LEARN button, remove the wall plate )
(insert a small, flathead screwdriver into the slots at the top and Face Plate

bottom of the mounting plate, and carefully pry the wall plate off
of the mounting plate) (Fig. 5) then remove the face plate
(insert a small, flathead screwdriver into the slots at the top and
left side of the face plate, and carefully pry the face plate off of

the transmitter). (Fig. 5) @LEAHN
OFF | ON QOQ
9=
OFF ] oN .

FIG. 4

Switch

FIG. 5

NOTE: Please keep this page in case future reprogramming is needed, or an additional transmitter is added.
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OPERATING INSTRUCTIONS

TRANSMITTER OPERATION: (Fig. 6)

NOTE: The OFF/ON switch for the fan must be set to “ON”
before fan operation can begin.

@ : Turn the light off.

a : ON/OFF-Turn the light on or off.
' DIMMER-Press and hold to dim or brighten light to
7|\ the desired level and release.
A/ : ON/OFF-Turn the light on or off.
. DIMMER-Press and hold to dim or brighten light to
s the desired level and release.
— . Fan speed will modulate to simulate a natural
- 9 breeze. Press 1~6 or turn fan off to end.
ﬁ : Press this
€_J button for forward/reverse airflow of ceiling fan.

@ :1~6: Press button to turn on and set fan speed.
@@ (6 for the highest speed.)

Q) : Turn off the ceiling fan.

FIG. 6
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TROUBLESHOOTING

Problem Solution

Fan will not 1. Check circuit fuses or breakers.

start. 2. Make sure that the existing OFF/ON wall switch for the fan is set to the "ON" position.
4. Check all electrical connections to ensure proper contact. CAUTION: Make sure the main power
is OFF when checking any electrical connection
Remote 1. Make sure the black antenna wire on the receiver is NOT tangled with any other electrical wires
control and is extended around the inside of the ceiling canopy. CAUTION: Make sure main power is off.
malfunction.

FCC INFORMATION

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1) This device may not cause harmful interference, and
2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISEDC INFORMATION

ISEDC Warning:
This device contains licence-exempt transmitter(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

1) This device may not cause interference.

2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

PROGRESS LIGHTING LLC KICHLER LIGHTING LLC

30455 SOLON RD. 30455 SOLON RD.

SOLON, OH 44139 USA SOLON, OH 44139 USA

CUSTOMER SERVICE 1-800-447-0573 CUSTOMER SERVICE 866.558.5706,

8:00 AM TO 8:00 PM EST, MONDAY - FRIDAY 8:00 AM TO 5:00 PM EST, MONDAY - FRIDAY
www.progresslighting.com www.kichler.com

REV 13-OCT-2025
© Progress Lighting LLC & Kichler Lighting LLC. All Rights Reserved.
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Modelo #C2672

LEE Y GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES

TRANSMISOR DE MONTAJE EN PARED

Las imagenes del producto pueden diferir ligeramente
del producto original.
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NORMAS DE SEGURIDAD

LEE Y GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES

1. CUIDADO - RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA: Desconectar la corriente eléctrica en el panel del cortacircuitos principal o la
caja principal de fusibles antes de comenzar y durante la instalacion.

ADVERTENCIA: Todo el cableado tiene que cumplir con el Codigo Nacional de Electricidad “ANSI/NFPA 70"y con los
cédigos eléctricos locales. La instalacion eléctrica debe hacerse por un electricista calificado con licencia.

El suministro al receptor debe estar conectado a un interruptor principal, por ejemplo, un interruptor de pared ya existente.
Esta unidad debe usarse para controlar ventiladores de techo en una fuente de corriente de CA de 120 V y 60 Hz solamente.
El transmisor solo debe instalarse en interiores.

CUIDADO: Para reducir el riesgo de incendio o lesiones, no utilices este producto junto con ningun control de pared variable
(redstato) o de estado solido.

Después de concluir con las conexiones eléctricas, debes voltear los conductores empalmados hacia arriba y empujarlos con
cuidado hacia dentro de la caja eléctrica. Los cables deben estar separados, con el conductor de conexién a tierra y el conductor de
conexion a tierra del equipo en un lado de la caja eléctrica y el conductor sin conexién a tierra en el otro lado de la caja eléctrica.

Los diagramas eléctricos son solo para referencia.

CONEXIONES ELECTRICAS

CUIDADO: Para evitar una posible descarga eléctrica, asegurate de haber Caja eléctrica
apagado la electricidad en el panel de circuito principal. Interruptor

Paso 1. Retira la placa de pared y el interruptor existentes de la caja Placa de pared
eléctrica de la pared y desconecta los cables. (Fig. 1)

Antes de instalar el control de pared, desliza a la posicion de
"APAGADO". Después de finalizar la instalacion, desliza hacia
la posicion “ENCENDIDO” para comenzar la operacion.

NOTA: Antes de instalar el transmisor, retira la placa de pared
(inserta un destornillador pequefio de cabeza plana en las ranuras
de la parte superior e inferior de la placa de montaje y, con
cuidado, retira la placa de pared de la placa de montaje) (Fig. 5) y,
a continuacién, retira la placa frontal (inserta un destornillador
pequefio de cabeza plana en las ranuras de la parte superior e
izquierda de la placa frontal y, con cuidado, retira la placa frontal
del transmisor). (Fig. 2)

Paso 2. Conecte el cable negro "Al motor" del transmisor al cable negro que va al ventilador / receptor. Conecte el cable de alimentacién
negro de la caja de salida al cable negro marcado como "AC IN L" en el transmisor (Fig. 3).

Paso 3. Asegura la unidad de control de pared con los 2 tornillos que has quitado previamente (Fig. 2).

Face Plate

Placa de pared Slot Ranura

/

Caja eléctrica de pared

Tornillos

Ranura

FIG. 2
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COMO VINCULAR UN TRANSMISOR A UN RECEPTOR

ADVERTENCIA: Asegurate de que la alimentacion eléctrica esté completamente desconectada en el cortacircuitos o en la caja de
fusibles antes de iniciar este proceso.

IMPORTANTE: EI motor del ventilador, las aspas del ventilador y el kit de luz (si corresponde) DEBEN instalarse antes de comenzar el
proceso de vinculacién.

NOTA: Solo se puede vincular un transmisor a la vez mediante este proceso. Para vincular un transmisor adicional, repite este proceso.

NOTA: Si usas un transmisor empotrado en la pared y también un transmisor de mano con el mismo ventilador, primero debes programar el
transmisor empotrado en la pared, antes de programar el transmisor de mano.

NOTA: Se pueden vincular un maximo de 2 transmisores con un receptor. Si intentas vincular mas de 2 transmisores con el mismo
receptor, este comenzara a eliminar las vinculaciones anteriores de la memoria.

NOTA: Espera para vincular el transmisor con el receptor si se ha encendido otro ventilador en los ultimos 2 minutos. Si otro ventilador ha
estado encendido durante menos de 2 minutos cuando se presiona el boton LEARN , el transmisor se vinculara con ambos ventiladores.

Paso 1. Desliza el interruptor OFF/ON en la cara del transmisor hasta la posicién "ON" (Fig. 4), luego pulsa el boton LEARN en el
transmisor. (Fig. 5) El ventilador se enciende durante 10 segundos y el kit de luces (si corresponde) se activa tres veces y luego se apaga.
Esto confirma que el proceso de emparejamiento ha terminado.

NOTA: Si no presionas el boton LEARN en un plazo de 30 segundos, pon el interruptor de pared de ENCENDIDO/APAGADO del ventilador
en la posicion “APAGADO”, luego repite el Paso 1.

Paso 2. Primero vuelve a colocar la placa frontal en la parte frontal del transmisor y luego coloca la placa de pared en la placa de montaje..
(Fig. 5)

NOTA: Para evitar dafios en la placa frontal y la placa de pared, asegurate de que los 4 pines de la parte posterior de la placa frontal estén
alineados con los 4 orificios de la parte frontal del transmisor, y que los 4 clips de la parte posterior de la placa de pared estén alineados
con las 4 ranuras de la parte frontal de la placa de montaje.

NOTA: Prueba diferentes ajustes de velocidad en el transmisor para asegurarte de que el ventilador funciona correctamente.
Si la programacion no se realiza correctamente, pon el interruptor de pared ENCENDIDO/APAGADO del ventilador en la posicion

“APAGADO” y repite el Paso 1. D

Placa frontal
NOTA: Para acceder al boton LEARN | retira la placa de Placa
pared (inserta un destornillador pequefio de cabeza plana en de pared ‘

las ranuras de la parte superior € inferior de la placa de
montaje y, con cuidado, retira la placa de pared de la placa de
montaje) (Fig. 5) a continuacion, retira la placa frontal (inserta
un destornillador pequefio de cabeza plana en las ranuras de la
parte superior € izquierda de la placa frontal y, con cuidado,
separa la placa frontal del transmisor). (Fig. 5)

OFF | 'ON OFF ] oN
FIG. 4

NOTA: Guarda esta pagina por si fuera
necesario volver a programar el dispositivo en
el futuro o anadir un transmisor adicional. Interruptor

Il
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INSTRUCCIONES DE OPERACION

OPERACION DEL TRANSMISOR (Fig. 6

NOTA: El interruptor de pared de ENCENDIDO/APAGADO existente
para el ventilador debe estar en la posicion de “ENCENDIDO” antes de
que el ventilador pueda comenzar a funcionar.

@ : Apaga la luz.

: ON/OFF (ENCENDIDO/APAGADO): Enciende o apaga la luz.
DIMMER (REGULADOR): Presiona y mantén presionado botén para
disminuir o aumentar la intensidad de la luz al nivel deseado y luego
suelta.

: ON/OFF (ENCENDIDO/APAGADO): Enciende o apaga la luz.
DIMMER (REGULADOR): Presiona y mantén presionado botén para
disminuir o aumentar la intensidad de la luz al nivel deseado y luego suelta.

: La velocidad del ventilador se modulara para simular
una brisa natural. Pulsa 1~6 o apaga el ventilador para parar.

: Presiona este boton para el flujo de aire hacia adelante/reversa
del ventilador de techo.

@ : 1~6: Pulsa el botén para encender y ajustar la velocidad del
@ ventilador. (6 por la velocidad méas alta.)

: Apaga el ventilador.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Solucion

El 1. Verifica los fusibles o disyuntores principales y secundarios.

ventilador no

enciende. 2. Asegurate de que el interruptor de pared ENCENDIDO/APAGADO del ventilador esté en la

posicion “ENCENDIDO”.

4. Revisa todas las conexiones eléctricas para garantizar un contacto adecuado. CUIDADO:
Asegurate de que la alimentacion principal esté apagada cuando compruebes cualquier
conexion eléctrica.

El control 1. Los ventiladores de techo con sistemas de control remoto NO SE PUEDEN operar en
remf)to no conjunto con otro sistema de control, EXCEPTO de un interruptor basico de pared de
funciona encendido y apagado, si lo deseas.

correctamente.

2. Asegurate de que el cable negro de la antena del receptor NO esté enredado con ningun otro
cable eléctrico y que esté extendido alrededor del interior de la cubierta del techo. CUIDADO:
Asegurate de que esté desactivada la electricidad principal.

INFORMACION DE LA FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su operacion esta sujeta a las dos condiciones siguientes:
1) Este dispositivo no debe causar interferencia dafiina, y
2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con las exigencias de limites para un dispositivo digital de Clase B, segun la Parte 15 de las Normas FCC. Estos limites
fueron establecidos para dar proteccion razonable contra interferencia nociva en uso residencial. Este equipo genera, consume y puede irradiar energia de
radiofrecuencia; si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencia nociva a comunicaciones radiales. Sin embargo, no hay garantia de
que no ocurrird interferencia en cierta instalacion particular. Si este equipo causa interferencia perjudicial a la recepcién de radio o televisién, que puede determinarse
encendiendo y apagando el equipo, se exhorta al usuario a tratar de corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

« Reorientar o reubicar la antena receptora.

« Incrementar la distancia entre el equipo y el receptor.

« Conectar el equipo a un tomacorrientes de circuito distinto al que el receptor esté conectado.
« Para obtener ayuda, consulta al distribuidor o algun técnico de radio/TV con experiencia.

INFORMACION DEL ISEDC

Advertencia del ISEDC:

Este dispositivo contiene transmisores exentos de licencia que cumplen con los RSS exentos de licencia de Innovacién, Ciencia y Desarrollo Econémico de Canada.
Su operacion esta sujeta a las dos condiciones siguientes:

1) Este dispositivo no causa interferencia.

2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la interferencia que pueda causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

INFORMACION DEL ISEDC

Advertencia del ISEDC:

El transmisor/receptor sin licencia incluido en este aparato cumple con las normas CNR de Innovacién, Ciencias y Desarrollo Econémico de Canada aplicables a los
aparatos de radio sin licencia. La explotacion esta autorizada bajo las dos condiciones siguientes:

1) El aparato no debe producir interferencias.

2) El equipo debe aceptar cualquier interferencia de radiofrecuencia que reciba, incluso si dicha interferencia puede comprometer su funcionamiento.

PROGRESS LIGHTING LLC FOHLER LISHTNG LLC

30455 SOLON RD.
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SERVICIO AL CLIENTE: 866.558.5706,
LUNES A VIERNES DE 8:00 A.M. A 5:00 P.M.
(HORA DEL ESTE)

SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE 1-800-447-0573
LUNES A VIERNES DE 8:00 A.M. A 8:00 P.M.
(HORA DEL ESTE)

www.progresslighting.com www.kichler.com
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